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DECLARACION JURAMENTADA QUE
HACE RAMON DEL PINO VIVANCO,
EN SU CALIDAD DE APODERADO
ESPECIAL DE LA COMPANIA 3A
COMPOSITES HOLDING AG----~---~
CUANTIA: INDETERMINADA,-------
En la ciudad de Guayaquil, capital de la Provincia del Guayas,
Republica del Ecuador, el dia de hoy cinco de febrero del dos mil
catorce, ante mi, DOCTOR PIERO AYCART VINCENZINI
CARRASCO, NOTARIO TITULAR TRIGESIMO DE ESTE CANTON,
comparece por sus propios derechos a la celebracion de la presente
escritura publica: Ramén del Pino Vivanco, de estado civil casado,
de profesidn ingeniero, por sus propios y personales derechos y por
los que representa de la compafiia 3A COMPOSITES HOLDING AG,
en su calidad de apoderado especial conforme lo demuestra con la
copia del poder especial otorgado a su favor que se acompafia para
gue se incorpore como documento habilitante; el compareciente es
de nacionalidad chilena, mayor de edad, con domicilio y residencia
en la ciudad de Guayaquil, capaz para obligarse y contratar a quien
de conocer doy fe; debidamente juramentado por mi y advertido de
las penas por perjurio y falso testimonio, bien instruido sobre el
objeto y resultados de esta escritura publica de DECLARACION
JURAMENTADA, a la que procede de una manera libre y

espontanea, para que le autorice me presenta la minuta que dice

asi: Sefior Notario: En el registro de escrituras publicas a su car?o
sirvase incorporar una en la cual conste una de Declaracsifn

Juramentada que se otorga al tenor de las siguientes clausula
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ViR,

PIERD

85




10

11

12

I3

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Comparece a otorgar la presente escritura de DECLARACION
JURAMENTA, Ramoén Roberto Del Pino Vivanco, por sus propios
derechos y por los que representa de la compafiia 3A COMPQSITES
HOLDING AG, en su calidad de apoderado especial, a quien se le
denominara como “DECLARANTE”. SEGUNDA: DECLARACION.- E|
DECLARANTE en virtud del presente documento declara lo siguiente:
que la compafila 3A COMPOSITES HOLDING AG esta debidamente
constituida bajo las leyes de Suiza, que esta al dia con todas sus
obligaciones y tiene existencia societaria legal, no habiendo sido
cancelada o disuelta, con domicilio en Hinterbergstrasse veinte, CH-
seis mil trescientos treinta, Cham, Suiza. La compafila 3A
COMPOSITES HOLDING AG tiene como Unica accionista, propietaria
del cien por ciento de su capital, a la compafia SCHWEITER
TECHNOLQGIES AG, de nacionalidad Suiza, con domicilio en
Neugasse diez, CH-ocho mil ochocientos diez, Horgen, Suiza.
Cumpla usted sefior notario con agregar las demas clausulas de
estilo para la plena validez de esta escritura publica. F) Abogada
Maria Belén Mendoza Borja. Matricula del Foro de Abogados
cero nueve dos mil once cinco diecinueve. Hasta aqui la
minuta, la misma que queda elevada a escritura publica.- Leida que
le fue la presente escritura de Principio a fin por mi, el Notario, esta
la aprueba en todas sus partes y la suscribe en unidad de acto
conmigo.- DOY FE.

P. 3A COMPOBITES HOLDING AG

RAMON RQBERTO DEL PINO
C.1. 093142613-4




PODER ESPECJAL / SPECIAL POWER OF ATTORNEY

En la ciudad de Cham, Suiza, hoy febrero quince del
2011, la Compafiia 3A Compaosites Holding AG, una
Compafifa Suiza (LA PODERDANTE) debidamente
representada por el sefior Georg Reif, Delegado del
Consejo de Administracién, y el sefior Michael
Stanek, Secretario Corparativo, otorga PODER
ESPECIAL, pero amplio y suficiente cual en derecho
se requiere a favor del sefior RAMON ROBERTOQ
DEL PINO VIVANCO portador de la cédula de
identidad ecuatoriana numerd No, 093142613-4, (EL
APODERADOQ), de profesién Ingeniero Civil
industrial, de nacionalidad Chileno, residente en la
ciudad de Guayaquil, Repiblica del Ecuador; para
gue, a nombre y en representacion de LA
PODERDANTE, celebre v suscriba en calidad de
CESIONARIA contratos de cesion de aceiones y
firme los titulos correspondientes en refacion a
acciones de las siguientes compafifas Ecuatorianas:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL S.A.,
PRODPAC PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A,,

BALMANTA S A, y COMPANIA ECUATORIANA
DE BALSA S.A.

EL APODERADOQO queda investido de todas las
facultades y prerrogativas para ejercer, a nombre y en
representacion de LA PODERDANTE para celebrar y
suscribir los contratos de cesion de acciones en
calidad de CESIONARIA v firmar los titulos
correspondientes en relacion a acciones de las
siguientes compafiias Ecuatorianas:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL S.A,
PRODPAC PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A,,

BALMANTA S.A., y COMPANIA ECUATORIANA
DE BALSA S.A.

EL APODERADO queda investido para que, a
nombre y en representacion de LA PODERDANTE,
comparezca a la Junta General Extraordinaria de
Accionistas de las compafiias Ecuatorianas:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL S.A,,
PRODPAC PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A.,
BALMANTA S A., v COMPANIA ECUATORIANA
DE BALSA S.A., podrd votar por las acciones de LA
PODERDANTE para soportar o aprobar cualquier
resolucion & favor de los intereses de las siguientes
compaifiias PLANTACIONES DE BALSA
PLANTABAL'S.A,, PRODPAC PRODUCTOS DEL
PACIFICO S A, BALMANTA 8.A., y COMPANIA
ECUATORIANA DE BALSA S.A.

Asitambién, EL APODERADO queda investido para
que, a nombre y en représentacion de LA _
PODERDANTE, pueda suscribir el formulario de
informacién de sociedad extranjera solicitado por la
Superintendencia de Compafiias del Ecuador dentro de
las compailias Ecuatorianas: PLANTACIONES DE

In the city of Cham, Switzerland, toda N,

February 15,2011, the Compan)gp}A o uuaﬂ-}f";;-?;\
'orporan_in 'ﬂ

Composites Holdmcr AG, a Swjls
(THE GRANTOR) duly represénted B
Reif, Delegate of the Board c?f Direc
Michael Stanek, Corporate SF.? ctary
grants a SPECIAL POWER QF'ATT’O
RAMON ROBERTO DEL FINO VF

with Ecuadorian ID card number931426 13-4 v'ﬁ g

(THE PROXY), a civil Industrial Pramesih
Chilean citizen, resident of the city of
Guayaquil, Republic of Ecuador, so that he be
empowered to act on behalf of THE GRANTOR
to celebratz and subscribed as assignee, con-
tracts of assignment of shares and sign the cor-
responding shares certificates, regarding shares
of the following Ecuadorian companies:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL
S.A., PRODPAC PRODUCTOS DEL
PACIFICO S.A, BALMANTA S A and - 3

COMPANIA ECUATORIANA DE BALSA™
S.A. e

THE PROXY is hereby authon;éd and ;
empowered to act on behalf of EEE GRANTOR
to celebrate and subscribed as asggnee contragts
of assignment of shares and to sign the i~
corresponding shares certificates regarding -
shares of the following Ecuadorian companiés;
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL
S.A , PRODPAC PRODUCTOS DEL
PACIFICO S.A., BALMANTA S.A., and
COMPANIA ECUATORIANA DE BALSA
S.A

THE PROXY is hereby authorized and em-
powered by THE GRANTOR to appear before
the Shareholder Meeting of the following
Ecuadorian companies: PLANTACIONES DE
BALSA PLANTABAL S.A., PRODPAC
PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A.,
BALMANTA S.A_, and COMPANIA
ECUATORIANA DE BALSA S.A. and to vote
the shares of THE GRANTOR to support or
approve any resclution in favor of the interests
of the following companies: PLANTACIONES

DE BALSA PLANTABAL S.A., PRODPAC
PRODUCTOS DEL PACIFICO S A,
BALMANTA S.A., and COMPANIA

ECUATORIANADEBALSAS.A.  ©  » oo

: Oy
Also, THE PROXY is hereby authorized:and ;

empowered to act on behalf of THE ‘
GRANTOR, to sign the form of foreign .
company mfonnatlon requested by the

Superintendence of Companies of EcuadEr;vta

the Ecuadorian companies: PLANTACIDNES
‘.. y

12



ALerS: Ay PRODPAC - -+ DEBALSA PLANTABAL 8.A., PRODPAC
R ACIFICO S.A.,, BALMANTA PRODUCTOS DEL PACIFICO. S.A.,
a8 " 1A ECUATOF}JANA DE BALSA BALMANTA S.A., and COMPANIA

ECUATORIANA DE BALSA S A e eI
Y :

Este poder especial estd impreso en idioma espafiol e
inglés. En caso de existir discrepancia entre las dos
versiones, prevalecerd aquella en idioma inglés.

prevaﬂ
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b underag ned Notary Public of the Canton Zug in the Confederation of Switzerland, Verena ltemgf'gm%*‘
- T’:-,\,,U\aiaxgzye gractising under the Swiss legal code, hereby certifies that these are the true signatures of ™= —/
S &A\N——;y

- Georg Rudolf Peter REIF-SCHMID, date of birth December 04, 1855, from Zirich ZH
(Switzerland), residing in Sins AG (Switzerland),

and

Michael STANEK, date of birth December 13, 1871, from Birsfelden BL (Switzeriand),
residing in Frick AG (Switzerland),

both with joint signature at two {“Kollektivunterschrift zu zweien”) of 3A Composites Holding AG
(Commercial Register numper CH-170.3.034.204-5, Company identificaticn number

CHE-115.388.196, former Schweiter Composites AG in Baar ZG), now in Stemhausen"Z"G,lpostai
address in Cham ZG, Switzerland. et »\W'\Ju ,g’lﬁgx

- fr:
o)
95

T
dd‘%

My commission does not expire

N

“H
Malet

CH - 6300 Zug, The Notary Public:

1 0. Marz 204
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APOSTILLE

{Coavention de |la Haya du 5 actohre 1961)

. Land: Schweizerische Eidgencssenschaft, Kanton Zug

Country: Swiss Confedzration, Canton of Zug
Diese offentliche Urkunde 7 This public document

. istunterschrieben von ..............

Trerersesariven

has been signed by .. £ &t S D [7 T

.................... T T T P PP T I T)

. in der Eigenschaft als ...............

acting in the capacity of /V&/éf//b"“’bAC

. sie ist versehen mit dam Stempel/Slegel des/der / bears the stamp/seal of

NMEL2ry Fbedas of fleet
gt/ Cir_gified

2288

in
in / to 6300 Zug 6. am /the ..., L4

T
durch die Staatskanziei des Kantons Zug
by Chancery of State of the Canton of Zug

unter Nr. / under No. 36?66/'7’7‘
Stempel/Siegel / Stamp/Seal a&umerschr}ﬁ / Signaturg
S
w("_—‘ Loy
N/
yi

drrueran

{lerbert Fischer




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Cenfederacion Helvética, Canton de Zug
El presente dacumento publico

2. ha s‘ido firmado por Regula Weimer

3. quien actta en calidad de Secretaria

4.y esta revestido del selloftimbre de.............o .
Registro Mercantil deil Canton de Zug
Certificado

5. en 63G1 Zug

G. el dia 1 Febrero 2011

7. por Cancilleria de Estado def Canton de Zug
8. N° 1216/11

9. Selloftimbre: 10. Firma:

{sello) (firma)
T Herbert Fischer

O3y




HANDELSREG!STER DES KANTONS ZUG

Firmer _ y ﬂO ‘ Eintragung |Leschung | Ubertrag
) Voo ) Pl | ven:, 1
CH-170.3.034a5 01.02.2010 auf:
nll l |“ 11(m I“ﬂ/;ue Emtragungen
Ei | L& Firma Ref Nt
1 2 1 ‘;"-_'.J T )
2 3A Composites Holding AG 3 inhausen ..
2 (3A Composites Holding SA) (3A Compositss Holding Lid) .
| Ei [Le | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) | Aktien-Stickelung Ei | L6 |AdresselferEinnas | '
11 2 405'006-60 406:000.00 | 100-Namenakicrzu-GHF1560-60 1 ‘ ermdEs A )
21 10'00C'000.00; -, A E}OO‘ODO 08 | 10'000 Namenaktien zu CHF 1'000.00 Ne-a%@f‘aﬁse—%%?a‘}" -
[ itha® iy uquulw»’:/
634@—8&%1'—**‘.@# .
3 Hmterbergstrasse 20
B 6330 Cham
Zweck
Halien und Verwalten von Betelligungen; volistandige Zweckumschreibung gemass Statuten
i_i:r Lo | Bemerkungen Ref| Statutendatum
1 Die Mitteilungen an die Aktlonare erfelgen durch Brief, Fax oder E-Mail an die im Akti- 1121.01.2010
enbuch verzeichneten Adressan. 2197 052040
3]27.08.2010
o
o
- E) "'f-;
Ei | L5 | Besondere Tatbestande Ref| Publikationsorgan == i 'g-g
2 Sacheiniage: Die Gesellschaft ibemimmt bei der ordentlichen Kapitalerhéhung vom 1| SHAB prci= "3 'f»»
|| 27.05.2010 gemaiss Verirag vom 27.05.2010 verschiedenea Aktien und Anteile, wofiir =z ’
9’900 Namenaktien zu CHF 1'000.0C ausgegeben werden. &= '
R g
i5
i | Lg | Zwelgniederiassung (gn) Ei | La | Zweigniederlassung (en) b -
] By
. s o
Zei [Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB|SHAB-Dat.| Seite/ld | Zei |[Reff TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Daz~| Seite/ Igf
G 1 1 14331 01.02.2010 25| 05.02.2010| 22 /5480570 ZG | 3 14637 | 01.10.2010; 185| 07.10.2010| 21/ 5842966
LZG 2 8581 11,06.2010Q 1151 17.08.2010| 27 / 5680188} ZG |4 161331 03.11.2010; © 218] 09.41.2010) 21/ 58BE302
_F”’\e L& |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
) 1/" Baumgartner, Dr, Heinz, ven Zirich, in Oberwii-Lieli Prisident des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zvweien
] tungsrates .
1 2 | vortellerbergtan—verBer-nHehertergernaH—BE) Mitgbed desVearwal- | Kolekibantersenrift-zu-tvelen
Rgsrates
1 Kigti, Martin, von Z0rich, in Hedingen Mitglied des Verwal- | Koliektivunterschrift zu zweien
tungsrates
1 Deloitte AG {CH-020.3,908,370-9), in Zurich Revisionsstelle
2 Reif, Georg Rudolf Peter, van Zarich, in Sins Delegierter des Ver- | Kollekilvunterschrift zu zweien
waltungsrates
2 Stanek, Michael, von Birsfelden, in Frick Sgkretég‘ 7 Kaollektivunterschrift zu owal
{Nichtmitglied; BB
4 Shanbhag, Ashwin Chandrakant, kanadischer Staatsangehdériger, | Direktor Koliektivunteyschrift jgli ZWigien
in Baar Qb
4 Bruderer, Thomas, von Speicher, in Wadenswil Prokurist Koliektivprokbira zu zwéfen
4 Suter, Martin, von Ballwil, in Baar Prokurist oliektlvprokurﬁ&\a%w
: MAS
TART
)

Zug, 31.01.2011 12:30

Fortsetzung auf der folgenden S¢i




Kanton Zug

HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG™© +

CH-170.3.034.204-5 J 3JA Composites Holding AG TSféinhausen - 2 W

Alle Einfragungen

Zug, 31.01.2011 12:30 WEE

/ B

oy
ALY 2eitetdne

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Galtigkeit. Er enthait alle ge-
genwartig fiir diese Firma giiltigen Eintragungen, sowie ailfallig gestri-
chenen Eintragungen. Auf bescnderes Verlangen kann auch ein Aus-
zug erstellt werden, der lediglich alle gegenwdrtig gultigen Eintragun-

gen enthilt.




APOSTILLE )
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1981)

- Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug
Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
Diese &ffentliche Urkunde / This public document
ist unterschrieben von Regula Weimer
has been signed by Regula Weimer
in der Eigenschaft als Sekretdrin
acling in the capacity of Secretary -

Sie ist versehan mit dem Stermnpel / Siegel des (der) bears the stamp / seal of

Handeisregister des Kantons Zug
Register of Commerce of the Canton of Zug

in/to 6201 Zug

& 1 HRL4
o £
Bestatigt am / Certified the ....... . ?,F»Q L'QH

Durch die Staatskanziei des Kantons Zug
By Chancery of State of the Canton of Zug

=3

unter Nr. funderNr. . P oX 76 /77 SUTUOTRNRTRNUURROIS .
3]
Stempel / Siegel  Stamip / Seal 10. Unterschrift / Signature g

[ Herbert Fischer

@W

DOY FE Que la fotog

A antecede constante de. g2,
»‘,}ff"’f“‘ TUT Tl es gpusl al documento gue me
N fué esmibide y gque devolvl al
Shintrreisdo - Gruaysguil

jrat
T
L

[~ spaniE——

r. Francisco Xy
NOTART







, DOCTOR PIERO TH AS AYCART VINCENZINI CARRASCO NOTARIO TITULAR
0 DEL CANTéN GUAYAQUIL,en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA DE
ESCRITURA PUBLICA DE DECLARAGION URAMENTADA QUE HACE EL SENOR RAMON DEL PINO
VIVANCO EN SU CALIDAD DE APODERAPO ESPECIAL DE LA COMPANIA 3A COMPOSITES HOLDING AG,
la misma que sello, firmo y rubrigo en |4 ciudad de Guaya
lo cual Doy Fe.-

B . ’ .
il, el misme dia de su otorgamiento, de todo




